i

— B8 Rat der
haill Europaischen Union

il

Briissel, den 22. Mai 2026
(OR. en)

7721/24
COR S5

ENER 134
ENV 295
CLIMA 114
COMPET 320
CONSOM 104
FISC 51
CYBER 88
DELACT 55

UBERMITTLUNGSVERMERK

Absender:

Eingangsdatum:

Frau Martine DEPREZ, Direktorin, im Auftrag der Generalsekretarin der
Europaischen Kommission

11. Mai 2026

Empfanger: Frau Thérese BLANCHET, Generalsekretarin des Rates der
Europaischen Union

Nr. Komm.dok.: C(2026) 3240 final

Betr.: BERICHTIGUNG

der Delegierten Verordnung (EU) 2024/1366 der Kommission vom
11. Marz 2024 zur Erganzung der Verordnung (EU) 2019/943 des
Europaischen Parlaments und des Rates durch Festlegung eines
Netzkodex mit sektorspezifischen Vorschriften flr
Cybersicherheitsaspekte grenzuberschreitender Stromflisse
(Amtsblatt der Européischen Union L, 2024/1366, 24. Mai 2024)

Die Delegationen erhalten als Anlage das Dokument C(2026) 3240 final.

Anl.: C(2026) 3240 final

7721/24 COR 5

TREE.2.B DE



EUROPAISCHE

KOMMISSION
Briissel, den 10.5.2026
C(2026) 3240 final
BERICHTIGUNG

der Delegierten Verordnung (EU) 2024/1366 der Kommission vom 11. Mirz 2024 zur
Ergianzung der Verordnung (EU) 2019/943 des Europiischen Parlaments und des Rates
durch Festlegung eines Netzkodex mit sektorspezifischen Vorschriften fiir
Cybersicherheitsaspekte grenziiberschreitender Stromfliisse

(Amtsblatt der Europiiischen Union L, 2024/1366, 24. Mai 2024)
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BERICHTIGUNG

der Delegierten Verordnung (EU) 2024/1366 der Kommission vom 11. Mirz 2024 zur
Erginzung der Verordnung (EU) 2019/943 des Européischen Parlaments und des Rates
durch Festlegung eines Netzkodex mit sektorspezifischen Vorschriften fiir
Cybersicherheitsaspekte grenziiberschreitender Stromfliisse

(Amtsblatt der Europiiischen Union L, 2024/1366, 24. Mai 2024)

Seite 12, in Artikel 7 Absatz 3:

Anstatt: ,,Kénnen UNB einer Netzbetriebsregion bei der Entscheidung iiber Vorschlige fiir
die in Artikel 6 Absatz 2 genannten Plane keine Einigung erzielen und besteht die betreffende
Netzbetriebsregion aus mehr als fiinf Mitgliedstaaten, so entscheiden die UNB mit
qualifizierter Mehrheit. Bei Vorschldgen gemiB3 Artikel 6 Absatz 2 ist fiir eine qualifizierte
Mehrheit folgende Mehrheit erforderlich:*

muss es heiffen: ,Koénnen UNB einer Netzbetricbsregion bei der Entscheidung iiber
Vorschlédge fiir die in Artikel 6 Absatz 3 genannten Pléne keine Einigung erzielen und besteht
die betreffende Netzbetriebsregion aus mehr als fiinf Mitgliedstaaten, so entscheiden die UNB
mit qualifizierter Mehrheit. Bei Vorschligen gemill Artikel 6 Absatz2 ist fiir eine
qualifizierte Mehrheit folgende Mehrheit erforderlich:*

Seite 20, in Artikel 21 Absatz 1:

Anstatt: ,,ENTSO-E fiihrt in Zusammenarbeit mit der EU-VNBO und in Absprache mit dem
zustindigen regionalen Koordinierungszentrum fiir jede Netzbetriebsregion eine regionale
Bewertung des Cybersicherheitsrisikos durch und nutzt dabei die gemil Artikel 19
entwickelten und gemdll Artikel 8 genehmigten Methoden, um die Risiken von
Cyberangriffen, die die Betriebssicherheit des Elektrizititssystems beeintrachtigen und
grenziiberschreitende Stromfliisse stdren, zu ermitteln, zu analysieren und zu bewerten. Bei
der regionalen Bewertung des Cybersicherheitsrisikos werden die mit Cyberangriffen
verbundenen rechtlichen und finanziellen Schdden sowie Rufschiddigungen nicht
bertiicksichtigt.*

muss es heiffen: ,,ENTSO-E fiihrt in Zusammenarbeit mit der EU-VNBO und in Absprache
mit dem zustindigen regionalen Koordinierungszentrum fiir jede Netzbetriebsregion eine
regionale Bewertung des Cybersicherheitsrisikos durch und nutzt dabei die gemif Artikel 18
entwickelten und gemél Artikel 8 genehmigten Methoden, um die Risiken von
Cyberangriffen, die die Betriebssicherheit des Elektrizititssystems beeintrachtigen und
grenziiberschreitende Stromfliisse stdren, zu ermitteln, zu analysieren und zu bewerten. Bei
der regionalen Bewertung des Cybersicherheitsrisikos werden die mit Cyberangriffen
verbundenen rechtlichen und finanziellen Schiden sowie Rufschddigungen nicht
beriicksichtigt.*

Seite 21, in Artikel 23 Absatz 4 Satz 2:

Anstatt: ,Unbeschadet des Artikels 10 Absatz 4 und des Artikels 47 Absatz 4 veroffentlichen
ENTSO-E und die EU-VNBO eine offentliche Fassung dieses Berichts, die keine
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Informationen enthilt, die den in Artikel 2 Absatz 1 aufgefiihrten Einrichtungen schaden
konnen.“

muss es heifen: ,Unbeschadet des Artikels 12 Absatz4 und des Artikels 47 Absatz 4
verdffentlichen ENTSO-E und die EU-VNBO eine Offentliche Fassung dieses Berichts, die
keine Informationen enthdlt, die den in Artikel 2 Absatz 1 aufgefiihrten Einrichtungen
schaden konnen.*

Seite 22, in Artikel 24 Absatz 7:

Anstatt: ,,Wird einer zustdndigen Behorde ein Diensteanbieter als Anbieter kritischer IKT-
Dienste gemal3 Artikel 27 Buchstabe ¢ gemeldet,

muss es heifen: ,,Wird einer zustindigen Behdrde ein Diensteanbieter als Anbieter kritischer
IKT-Dienste gemél Artikel 27 Absatz 3 gemeldet,*
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